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COMISION ADMINISTRATIVA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS
PARA LA SEGURIDAD SOCIAL DE LOS TRABAJADORES MIGRANTES

DECISION Ne 180
de 15 de febrero de 2000

sobre los modelos de formularios necesarios para la aplicacién de los Reglamentos (CEE)
n° 140871 y (CEE) n° 574/72 del Consejo (E 211 —E 212)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2001/70/CE)

LA COMISION ADMINISTRATIVA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS PARA LA SEGURIDAD SOCIAL DE LOS
TRABAJADORES MIGRANTES,

Vista la letra a) del articulo 81 del Reglamento (CEE) n° 1408/71 del Consejo, de 14 de junio de 1971,
relativo a la aplicacion de los regimenes de seguridad social a los trabajadores por cuenta ajena, los
trabajadores por cuenta propia y los miembros de sus familias que se desplazan dentro de la Comunidad ('),
en virtud del cual la Comision estd encargada de resolver toda cuestion administrativa que se derive del
Reglamento (CEE) n° 1408/71 y de Reglamentos ulteriores,

Visto el apartado 1 del articulo 2 del Reglamento (CEE) n° 57472 del Consejo (3, en virtud del cual se
establecen los modelos de certificados, atestados, declaraciones, solicitudes y otros documentos necesarios
para la aplicacién de los Reglamentos,

Vista la Decision n° 158, de 27 de noviembre de 1995, sobre los modelos de formularios necesarios para la
aplicacién de los Reglamentos (%),

Considerando la entrada en vigor del Reglamento (CE) n° 1606/98 del Consejo (*) por el que se modifican
los Reglamentos (CEE) n° 140871 y (CEE) n° 574/72 a fin de ampliar su dmbito de aplicacién para incluir
los regimenes especiales de funcionarios;

Considerando asimismo la entrada en vigor del Reglamento (CE) n° 307/1999 del Consejo () por el que se
modifican los Reglamentos (CEE) n° 1408/71 y (CEE) n° 57472, con vistas a ampliarlos para que cubran a
los estudiantes;

Considerando que las vias y los plazos de recurso mencionados en el formulario E 212 deben adoptarse
para tener en cuenta dichas ampliaciones;

Considerando asimismo que se producen frecuentemente modificaciones en cuanto a las vias y plazos de
recurso en las distintas legislaciones;

Considerando que segtin el apartado 1 del articulo 48 del Reglamento (CEE) n° 574/72 debe informarse al
solicitante sobre las vias y plazos de recurso y que cada una de las decisiones tomadas por cada una de las
instituciones de que se trate deben especificar las vias y los plazos fijados para interponer recurso en la
legislacion correspondiente; y que la institucion instructora notificard al solicitante todas las decisiones por
medio del formulario E 211 — Recapitulacién de las decisiones;

Considerando que la redaccion actual del formulario E 212, asi como una futura actualizacién de la misma,
no estarfan en condiciones de garantizar a los solicitantes una informacién clara y exhaustiva de los
procedimientos que deben seguirse en caso de reclamacion;
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Considerando, por lo tanto, que procede modificar el formulario E 211 — Recapitulacién de las Decisiones;

Considerando que el Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, de 2 de mayo de 1992, tal y como fue
modificado por el anexo VI del Protocolo de 17 de marzo de 1993, aplica los Reglamentos (CEE) n°
1408/71 y (CEE) n° 574/72 del Consejo en el Espacio Econdémico Europeo;

Considerando que por Decisién del Comité Mixto del EEE se adaptardn y aplicardn dentro del territorio del
Espacio Econémico Europeo los modelos de formularios necesarios para la aplicacién de dichos Regla-
mentos;

Considerando que, por razones précticas, es conveniente usar formularios idénticos en el territorio de la
Comunidad y en el territorio del Espacio Econémico Europeo;

Considerando que el idioma de emisiéon de los formularios es objeto de la Recomendaciéon n° 15 de la
Comisiéon Administrativa,

DECIDE:

1. El modelo del formulario E 211 reproducido en la Decisién n° 158 se sustituird por el modelo adjunto.

2. Las autoridades competentes de los Estados miembros pondran a disposicion de los interesados
(derechohabientes, instituciones, empresarios, etc.) el formulario segin el modelo adjunto.

3. El formulario estard disponible en las lenguas oficiales de la Comunidad y se presentard de manera tal
que puedan superponerse perfectamente las diferentes versiones para permitir que cada destinatario
(derechohabiente, institucién, empresario, etc.) reciba el formulario impreso en su lengua nacional.

4. Se suprime el formulario E 212.

5. La presente Decision se publicard en el Diario Oficial de las Comunidades Europeas y entrard en vigor a
partir del primer dia del mes siguiente a su publicacién.

El Presidente de la Comision Administrativa
Sebastidlo PINTO PIZARRO



COMUNIDADES EUROPEAS Ver «instrucciones» al dorso
Reglamentos de Seguridad Social
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RECAPITULACION DE LAS DECISIONES
Reglamento (CEE) n° 574/72, articulo 48

La institucion de instruccion cumplimentard este formulario y entregard un ejemplar al solicitante en la lengua de éste, acompahando
un ejemplar de cada una de las decisiones tomadas. La institucion de instruccion enviard igualmente una copia del formulario E 211 a
cada una de las instituciones correspondientes, acompafidndola de copia de su propia decision y de las decisiones de las otras
instituciones correspondientes.

1. | Solicitante
1.1. Apellido (?)

1.2. Nombre Apellidos anteriores (?) Lugar de nacimiento (%)
1.3. Fecha de nacimiento Sexo Nacionalidad DNI (%)
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2. Su solicitud de pensién de
2.1. O vejez [ invalidez [ supervivencia
2.2. ha sido examinada por las instituciones siguientes:

3. | Instituciones correspondientes

Pais Institucion Referencia del expediente
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4. Estas instituciones han adoptado las decisiones siguientes (ver decisiones formales adjuntas)

5. | Su solicitud ha sido denegada

B.1. €N 10 QUE FESPECTA (B) oo
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5.2, BN 10 QU FESPECIA (8)  oeiiiiii ittt
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6. | Se le ha concedido una pension (7)

en lo que respecta (%) Importe anual en la moneda Fecha de efectos
del pais deudor (&) (°)
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E 211

7. Si no estd de acuerdo con la decisién o las decisiones adoptadas, puede presentar una reclamacion o interponer

recurso. A tal efecto, usted deberd, por cada decisiéon impugnada:

1) indicar claramente sus objeciones en una carta rubricada con su firma;

2) si no puede firmar, ponga una cruz y haga firmar su reclamaciéon o recurso a dos personas mayores de edad, las
cuales haran constar su nombre, apellidos y direccion completa;

3) en esta carta se indicaran las referencias de la notificacion de la decisién impugnada y se incluira una copia de
dicha decision;

4) la carta se remitirda a la instancia indicada en la decisién antes de que transcurra el plazo mencionado en esta
Ultima;

5) de acuerdo con lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 48 del Reglamento (CEE) n° 574/72, el plazo comenzara
a partir de la fecha de recepcién de esta nota de recapitulacion;

RESPETE ATENTAMENTE LOS PLAZOS INDICADOS EN CADA DECISION

6) en virtud del articulo 86 del Reglamento (CEE) n° 1408/71, los recursos que, segun la legislacion de un Estado
miembro, deban ser presentados dentro de un plazo determinado, seran admitidos siempre que sean presentados,
dentro del mismo plazo, ante la instancia correspondiente de cualquier otro Estado.

8. | Institucidon de instruccion
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8.3. Sello

8.5. Firma

INSTRUCCIONES

El formulario debera cumplimentarse en caracteres de imprenta, utilizando unicamente las lineas de puntos.

NOTAS

(*) Acuerdo sobre el Espacio Econémico Europeo, anexo VI, Seguridad Social: en virtud de este Acuerdo, el presente formulario se
aplicara igualmente a Islandia, Liechtenstein y Noruega.

(') Sigla del pais al que pertenece la institucion de instruccion: B = Bélgica; DK = Dinamarca; D = Alemania; GR = Grecia; E = Espafia;
F = Francia; IRL =Irlanda; | = ltalia; L = Luxemburgo; NL = Paises Bajos; A = Austria; P = Portugal; FIN =Finlandia; S = Suecia;
GB = Reino Unido; IS = Islandia; FL = Liechtenstein; N = Noruega.

(?) Para los nacionales espafoles, indicar los dos apellidos de nacimiento.

Para los nacionales portugueses, indicar todos los apellidos [nombre, apellido(s), apellido de soltera] en el orden del registro civil,
tal y como aparecen en el documento de identidad o el pasaporte.

Para las localidades portuguesas, indicar también la parroquia y el municipio.

(*) Para los nacionales espanoles, indicar el nimero del documento nacional de identidad (DNI), si se posee, aunque esté caducado.
En caso de no poseerlo, indicar expresamente: «ninguno».

Calle, numero, cdédigo postal, localidad, pais, niumero de teléfono.
Indicar el pais y eventualmente el régimen de que se trate.
O compensacion en metdlico en Liechtenstein.

En caso de revalorizacion de pension en virtud de la legislacién, el importe indicado anteriormente se modificara sin notificacion del
nuevo importe.
(°) Este importe podra eventualmente reducirse con los impuestos y cotizaciones a cargo del pensionista.
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